Netzwerk Schweizer Parke
Réseau des parcs suisses

Monbijoustrasse 61

CH-3007 Bern +41(0)31381
\:}vc\):vc.garks.swiss info@parks.swiss
Erfahrungsaustausch

Bereich Natur und Landschaft

Echanges d’expérience nature et paysage

Praxisbeispiele Arten- und Lebensraumforderung
im Parc du Doubs
Exemples pratiques de conservation des especes et des habitats

dans le Parc du Doubs

Datum | Date Donnerstag, 31. Oktober | Jeudi 31 octobre

Zeit | Heure 10:00 - 16:00 h

Ort | Endroit Maison du Tourisme, Saint-Ursanne, Parc du Doubs

Organisation | Régis Borruat, Viviane Froidevaux, Bettina Erne, Erica Baumann, Eric Schaer

Organisation

Einladung geht an | Invité

Vertreter:innen Natur und Landschaft der Parke | Représentant-e-s nature et paysage des parcs
Assoziierte Mitglieder | Membres associés

Vertreter:innen des Kanton Jura | Représentant-e-s du canton du Jura

Vertreter:innen von NGOs | Représentant-e-s d’'ONG

Parkforschung | Recherche sur les parcs

Bundesamt flir Umwelt | Office fédéral de I’environnement

Netzwerk Schweizer Parke Parc naturel régional du Doubs
Monbijoustrasse 61 Place du 23-Juin 6,
CH-3007 Bern Case postale 316

2350 Saignelégier

www.parks.swiss www.parcdoubs.ch


http://www.parks.swiss/
mailto:info@parks.swiss
http://www.parks.swiss/
http://www.parcdoubs.ch/
https://maps.app.goo.gl/o2N8LYFVAWGsp5Mb9

Ziele | Objectifs

v" Die Schwerpunkte der Parke im Bereich Arten- und Lebensraumférderung fiir die
Programmvereinbarung 2025-2028 sind diskutiert.
Les priorités des parcs dans le domaine de la conservation des espéces et des habitats pour la
convention-programme 2025-2028 sont discutés.

v" Praxisbeispiele, Fragen und Synergien sind diskutiert.
Les exemples pratiques, les questions et les synergies sont discutés.
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Tagesprogramm | Programme

Ab | dés | Eintreffen: Kaffee und Gipfeli |
09:30 Arrivée : café et croissant

10:00 Begriissung und Prisentation des Tagesprogramms | R. Borruat, E. Baumann

Accueil et présentation du programme de la journée

Arten- und Lebensraumforderung in den Parken |

Conservation des especes et des habitats dans les parcs

10:20 1. Prasentation Pdrke | Présentation des parcs

11:20 PV 25-28: Welche Arten / Lebensraume fordert dein Park? Alle | tout le monde
CP 25-28 : Quelles especes / habitats ton parc conserve-t-il ?

Wer sind eure wichtigsten Partner bei der Umsetzung eurer
Projekte?

Qui sont vos principaux partenaires dans la réalisation de vos
projets ?

Diskussion | Discussion

Umsetzungsbeispiel im Kanton Jura und im Parc du Doubs |

Exemples de mise en ceuvre dans le canton du Jura et dans le Parc du Doubs

11:20 2. Kanton Jura: Sicherung des Gewdisserraums | Laurent Gogniat, Office de
- Canton du Jura : Périmétre réservé aux eaux I’environnement du Canton
11:50 Jura

Vorstellung des Projekts und der Rolle des Kanton Juras.
Présentation du projet et du réle du canton du Jura.

Diskussion | Discussion

12:00 Mittagessen | Repas de midi

13:00 Praxisbeispiele Parc du Doubs und Austausch | R. Borruat, E. Schaer

Exemples pratiques Parc du Doubs et échanges

Auf der Exkursion werden verschiedene Praxisbeispiele
vorgestellt. Im Anschluss an die Prasentationen haben die
Teilnehmenden Zeit Fragen zu stellen und die Beispiele zu
diskutieren.

Différents exemples pratiques seront présentés lors de
I'excursion. Apreés les présentations, les participants auront le
temps de poser des questions et de discuter des exemples.

Karte und weitere Angaben | Carte et autres informations
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https://intranet.parks.swiss/intranet/de/pdf/erfahrungsaustausch/Natur&Landschaft/20241031_erfa_arten_lebensraumfoerderung/2024_08_29_Balade_Rundgang_PRD.pdf?m=1724918652&
https://intranet.parks.swiss/intranet/de/pdf/erfahrungsaustausch/Natur&Landschaft/20241031_erfa_arten_lebensraumfoerderung/2024_08_29_Balade_Rundgang_PRD.pdf?m=1724918652&

13:15

15:50

20.04.2023

Standorte 1-5 | Lieu 1-5

1. Doubs vivant

Vorstellung des Vereins Doubs Vivant und seiner Tatigkeiten.
Présentation de I'association Doubs Vivant et de ses actions.

2. Quell-Lebensrdume | Milieux fontinaux

Vorstellung Aufwertungsmassnahmen von Quelllebensraumen.
Présentation des actions de revitalisation de sources.

3. Grenziubergreifende Zusammenarbeit und weitere Projekte
| Coopération transfrontaliere et autres projets

Umgang mit dem Druck und den Moglichkeiten des Tourismus
(GPOT: Gestion de la pression et des opportunités touristiques),
Natur-Guides,

Zusammenarbeit mit dem PNRDH (Parc naturel du Doubs
Horloger, en France),

Koordination der Akteure in der Schweiz und in Frankreich im
Rahmen des PNA Doubs (Nationaler Aktionsplan Doubs).

Projet GPOT (Gestion de la pression et des opportunités
touristiques), guides nature,

collaboration avec le PNRDH (Parc naturel du Doubs Horloger,
en France),

coordination des acteurs suisses et francais dans le cadre du
Plan d’action national en faveur du Doubs.

4. Sicherung des Gewadsserraums | Périmeétres réservés aux
eaux

Vorstellung der Umsetzung der Sicherung des Gewasserraums
entlang des Doubs.

Présentation de la mise en ceuvre du Périmétre réservé aux eaux
le long des berges du Doubs.

5. Artenférderung: Schachblume |
Conservation des espéces : fritillaire pintade

Vorstellung der Massnahmen zugunsten der Schachblume
(Fritillaria meleagris).

Présentation des actions en faveur dela fritillaire pintade
(Fritillaria meleagris.)

Fazit, Ausblick und Abschluss |

Bilan, perspectives et conclusion

Aline Chapuis

Carine Heiniger

Régis Borruat

Bettina Erne

Viviane Froidevaux

R. Borruat, E. Baumann
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Organisatorisches | Organisation

Kontaktpersonen | Personnes de contact

Netzwerk Schweizer Parke Parc du Doubs

Erica Baumann Bettina Erne (DE) und Viviane Froidevaux
e.baumann@parks.swiss bettina.erne@parcdoubs.ch, +41 (0)32 420 46 79
+41(0)31 3714257 viviane.froidevaux@parcdoubs.ch,

+41 (0)32 420 46 77

Wadhrend des ERFAs | Pendant I’ERFA

Erica: +41 (0)77 / 426 61 47 Bettina : +41 (0)76 537 59 76
Eric: +41 (0)79 /659 12 05 Viviane : +41 (0)78 629 11 70
Régis : +41 (0)78 809 60 05

Zug- und Busverbindungen | Liaisons de trains et de bus

Ankunft und Abfahrt Donnerstag, 31 Oktober | Arrivée et départ, jeudi 31 octobre
St-Ursanne, gare an | arrivée 09:37 h von | de Bern, Visp, Lausanne, Chur, Zirich
St-Ursanne, gare ab | départ 16:19 h nach |vers Bern, Visp, Lausanne, Chur, Zurich

Bern et Saignelégier, 29. August 2024
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